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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1) JUSTIFICACAO E OBJECTIVOS DA PROPOSTA

A tributacdo dos produtos energéticos e da electricidade na Comunidade € regida pela
Directiva 2003/96/CE do Conselho' (a seguir designada por «Directiva Tributagdo da
Energia» ou «Directiva»).

Nos termos do artigo 19.°, n.° 1, da Directiva, para além do disposto, homeadamente, nos
artigos 5.2, 15.° e 17.°, o Conselho, deliberando por unanimidade sob proposta da Comissao,
pode autorizar qualquer Estado-Membro a introduzir outras isencdes ou reducdes do imposto
especia sobre o consumo por motivos relacionados com politicas especificas.

O objectivo da presente proposta consiste em permitir a Franca aplicar, dentro de limites
definidos, um nivel de tributagdo diferenciado ao gasdleo e a gasolina sem chumbo, com
exclusdo do gasodleo utilizado para fins comerciais. Esta diferenciagdo pretende reflectir a
descentralizacdo de certas competéncias especificas previamente exercidas pela administragao
central e adaptar o regime fiscal as diferentes situactes econémicas das regides.

2) O PEDIDO E O SEU CONTEXTO GERAL

A Decis3o 2005/767/CE? do Conselho autoriza a Franca a aplicar, por um periodo de trés
anos, um nivel de tributacdo diferenciado ao gasdleo e a gasolina sem chumbo, no ambito de
uma reforma administrativa, que implica a descentralizagdo de certas competéncias
especificas previamente exercidas pela administracdo central. Nos termos do seu artigo 2.°, a
Deciséo 2005/767/CE caduca em 31 de Dezembro de 20009.

Por carta com data de 12 de Agosto de 2009, em conformidade com o estabelecido no artigo
19.° da directiva, as autoridades francesas informaram a Comissdo da intencdo de renovarem
0 respectivo regime, que permite a aplicacdo de um nivel de tributagdo diferenciado ao
gasbleo e a gasolina sem chumbo apos a data de caducidade da derrogagcdo supramencionada.
Solicitaram a prorrogacdo da Decisdo 2005/767/CE por um periodo de mais seis anos, que
caducariaem 31 de Dezembro de 2015.

Actualmente, com base na referida decisdo, a Franca esta abrangida por um regime que
permite as suas regides administrativas aplicar um nivel de tributacéo diferenciado a gasolina
sem chumbo e ao gasodleo, com exclusio do gasoleo utilizado para fins comerciais. O imposto
em questéo, € a Taxe Intérieure sur les Produits Pétroliers - imposto nacional sobre os
produtos petroliferos (T1PP), um imposto especia sobre o consumo.

O Governo francés introduziu a medida referida supra, que € aplicada desde 2007 no ambito
de uma nova fase de descentralizacdo de competéncias antes exercidas a nivel nacional. A
revisdo constitucional de Marco de 2003 define um quadro para a transferéncia de

! Directiva 2003/96/CE do Conselho, de 27 de Outubro de 2003, que reestrutura o quadro comunitario de
tributac8o dos produtos energéticos e da electricidade (JO L 283 de 31.10.2003 p. 51; Directiva com a
Ultima redaccdo que Ihe foi dada pelas Directivas 2004/74/CE e 2004/75/CE (JO L 157 de 30.4.2004, p.
87 e p.100).

2 JO L 290 de 4.11.2005, p. 25.
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competéncias do Estado para as autarquias locais (comunas, departamentos e regides). Como
contrapartida destas novas responsabilidades, uma parte das receitas do TIPP foi atribuida as
regioes. Neste contexto, a medida em questdo, que visa permitir uma adaptacdo das
disposi¢des a situacdo econdmica de cada regido, autoriza as regides administrativas a aplicar
uma reducdo dos impostos especiais a combustivels consumidos no seu territorio. Esta
modulacdo regional permite que a aplicacdo das competéncias transferidas seja mais adaptada
as especificidades e as necessidades de cada regido, bem como as suas expectativas.

Funcionamento da medida

Em conformidade com o regime objecto do presente pedido, cabe aos Conselhos Regionais
decidir do montante da reducdo, dentro dos limites fixados pela lei e no respeito da
derrogacéo obtida.

Como até aqui, areducdo deveriarespeitar os seguintes critérios:

- Ndo ser superior a 3,54 euros por hectolitro, no que se refere a gasolina sem chumbo, nem a
2,30 euros por hectolitro, no que se refere ao gasoleo, durante todo o periodo de aplicacéo da
derrogacdo. O montante do imposto especial sobre o consumo em causa antes da reducdo sera
fixado em 60,69 euros por hectolitro para a gasolina sem chumbo e em 42,84 euros por
hectolitro para o gasoleo, embora estes dois impostos possam evoluir ao longo do tempo;

- 0 nivel de tributagdo apds a reducdo ndo devera nunca ser inferior aos niveis minimos
comunitéarios fixados pela Directiva 2003/96/CE;

- areducdo ndo sera aplicavel ao gasoleo parafins comerciais.
Medidas de controlo e de cir culacao

No que diz respeito a cobranca e ao controlo dos impostos especiais sobre 0 gasoleo e a
gasolina, aplicar-se-80 as mesmas disposi¢cdes que até aqui. Estas disposicdes sdo descritas
circunstanciadamente no n.° 1.3 da proposta origina da Comissio® na qual se baseia a
Decisdo 2005/767/CE.

Argumentos das autoridades francesas referentes ao impacto da medida no mercado
interno

Segundo as autoridades francesas, a medida ndo conduzira a nenhuma alteracdo do bom
funcionamento do mercado interno, nomeadamente porque o ambito de aplicagdo da medida
se limita aos combustiveis utilizados para fins ndo comerciais. Além disso, a modulacéo dos
precos de venda dos combustiveis utilizados para fins ndo comerciais entre as redes de
distribuicBo sdo superiores a0 montante da modulagdo prevista. As autoridades francesas
referem que ao longo do periodo de aplicacdo da actual medida ndo receberam nenhuma
gueixa sobre efeitos de distorcéo.

Na sua opinido, a reducdo da taxa prevista ndo constituird um auxilio estatal, dado que as
empresas de transportes rodoviarios pagardo a mesma taxa de imposto especia sobre o

Proposta de deciséo do Conselho que autoriza a Francga a aplicar um nivel de tributacdo diferenciado a
determinados combustiveis ao abrigo do disposto no artigo 19.° da Directiva 2003/96/CE.
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CoNsSuUMO NO que respeita ao gasoleo para fins comerciais, independentemente da regido onde
este seja comprado.

A medida proposta ndo provoca, por conseguinte, qualquer distorcdo da concorréncia no
sector dos transportes nem afecta as trocas intracomunitarias.

Disposic¢des em vigor no dominio da proposta

Directiva 2003/96/CE do Conselho, de 27 de Outubro de 2003, que reestrutura o quadro
comunitario de tributagdo dos produtos energéticos e da el ectricidade.

3) AVALIACAO DA MEDIDA EM CONFORMIDADE COM O ARTIGO 19.° DA DIRECTIVA
2003/96/CE

Consider acdes politicas especificas
O artigo 19.°, n.° 1, primeiro parégrafo, consagra o seguinte:

«Para além do disposto nos artigos anteriores, nomeadamente nos artigos 5.°, 15.° e
17.° o Conselho, deliberando por unanimidade sob proposta da Comissao, pode
autorizar qualquer Estado-Membro a introduzr outras isengbes ou redugdes por
motivos relacionados com politicas especificas.»

Tendo em consideracdo a Decisdo 2005/767/CE do Conselho, a medida nacional em questéo
cumpre este requisito. Resulta da decisdo que a diferenciacéo regional de taxas, elemento de
uma politica de descentralizacdo mais ampla, visa arealizacdo do objectivo politico especifico
de aumento da eficacia administrativa. Considerou-se que a possibilidade de diferenciagdo
regional constitui um incentivo suplementar para as regides melhorarem de forma
transparente a qualidade da sua gestdo. Por outro lado, a mesma decisdo exige que as redugoes
sejam funcao das condigdes sdcio-econdmicas objectivas preval ecentes nas varias regioes.

A este respeito, a informagéo prestada pela Franga confirma a possibilidade de ser
estabelecida uma ligacdo entre a aplicacdo de uma taxa regional inferior a taxa maxima
nacional e as condic¢Bes socioecondmicas das regides em causa. Em 2007, primeiro ano da
aplicacdo da derrogacao, as 13 regifes que aplicaram uma taxa de tributacdo reduzida tinham,
todas elas, um PIB per capita inferior a média nacional. Nos dois anos seguintes, o nimero de
regides que aplicaram uma diferenciacdo no sentido da baixa diminuiu significativamente,
passando para trés em 2008 e para duas em 2009. As regides que mantém as taxas reduzidas
estdo entre as mais pobres em termos de PIB.

Por conseguinte, pode concluir-se que a possibilidade de modular a taxa naciona no sentido
da baixa parece ter oferecido as autoridades regionais a possibilidade de utilizarem o imposto
em questdo de uma forma adaptada as circunstancias socioecondémicas que caracterizam o seu
territério. Além disso, pode observar-se uma tendéncia de convergéncia das taxas regionais
para a taxa maxima autorizada. Se esta tendéncia, a termo, conduzir novamente a uma

Em 2007, aplicaram uma reducdo as seguintes regifes. Alsacia, Aquiténia, Auvergne, Borgonha,
Bretanha, Champanhe-Ardenas, Cérsega, Franco Condado, Languedoque-Rossilhdo, Limousin, Midi-
Pirenéus, Baixa Normandia, Pais do Loire, Poitou-Charentes, Provenca-Alpes-Céte d’ Azur e Rddano-
Alpes; em 2008, as regifes que aplicaram uma reducéo passaram a ser: Cdrsega, Franco Condado e
Poitou-Charentes e, em 2009: Cérsega e Poitou-Charentes;
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situacdo em que as taxas aplicaveis a gasolina sem chumbo e ao gasbleo sejam as mesmas em
todo o territorio da Franca, a derrogacdo em apreco deixara de ter qualquer substancia, uma
vez que 0 gue ela visa exclusivamente é a variagdo regiona de taxas e ndo a transferéncia
orcamental de uma parte do imposto especial sobre o consumo da administracdo central para
as regides. Neste caso, seria também conveniente reavaliar se a medida contribui de facto para
0 objectivo politico especifico descrito supra.

Coeréncia com as outras politicas e os outr os objectivos da Unido

Em conformidade com o artigo 19.°, n.° 1, terceiro paragrafo, da directiva, cada pedido sera
examinado, tendo em conta, nomeadamente, o0 bom funcionamento do mercado interno, a
necessidade de assegurar uma concorréncia leal e as politicas comunitérias em matéria de
salide, ambiente, energia e transportes.

Este exame jafoi efectuado no ambito do pedido inicial apresentado pela Franca e que levou a
adopcéo da Decisdo 2005/767/CE do Conselho. Tal como referido nesta deciséo, considerou-
Se que 0s mecanismos gerais da medida ndo criavam quaisquer entraves a0 COmércio
intracomunitario; simultaneamente, foram estabelecidas algumas condic¢fes a fim de garantir
gue a aplicacdo da derrogacdo ndo provocaria nenhum problema no funcionamento do
mercado interno e ndo comprometeria a realizacdo dos objectivos politicos da UE,
nomeadamente nos dominios de energia e do ambiente.

Com vista a uma eventual renovacao do regime, solicitada pela Franga, a Comisséo tem, pois,
de avaliar se, a luz das condicdes estabelecidas no artigo 1.° n.”° 2 e 3, da decisdo original,
foram cumpridos os objectivos e as politicas previstos no artigo 19.°, n.° 1, terceiro paragrafo,
da directiva durante a sua aplicacéo, de forma a que a referida renovacéo possa ser prevista,
em principio, durante o periodo que comega em 1 de Janeiro de 2010.

Neste contexto, tem iguamente que ser verificado se o contexto de politica comunitéria
sofreu alteragOes relevantes desde a adopgéo da Decisdo 2005/767/CE ou se corre o risco de
sofrer modificagdes com incidéncia na avaliagéo.

M ercado interno e concorréncialeal

O risco de distorcdo da concorréncia foi julgado diminuto na Decisdo 2005/767/CE do
Conselho, devido, por um lado, aos limites muito estritos estabelecidos no que respeita a
diferenciacéo entre as taxas dos impostos especiais sobre 0 consumo aplicaveis nas véarias
regides, que devera ser compensada pelas grandes diferencas de precos existentes entre as
redes de distribuicdo, e, por outro, devido a exclusdo do gasoOleo para fins comerciais do
ambito de aplicacdo da diferenciacdo entre as taxas dos impostos especiais sobre 0 consumo
aplicavels nas varias regides.

Quanto aos niveis de diferenciacdo, foi fixado um limite estrito, nhomeadamente que as
reducdes ndo podem exceder os 35,4 euros por 1000 litros de gasolina sem chumbo ou 23,0
euros por 1000 litros de gasoleo. Esta condicdo foi respeitada pela Franga. Além disso, a
decisdo impunha que as reducdes ndo fossem superiores a diferenca existente entre os niveis
de tributacdo do gasdleo para fins ndo comerciais e do gasoleo para fins comerciais. Esta
segunda condicdo, que devia garantir que a diferenciacdo ndo afectasse 0 sector dos
transportes comerciais, também foi respeitada.
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A experiéncia adquirida através da aplicacdo da derrogacdo ndo parece pdr em causa a
avaliacdo de 2005. A Comissdo ndo tem conhecimento da existéncia de quaisquer queixas
relativas aos efeitos de distorgdes da medida no comércio intracomunitario. Em segundo
lugar, o recurso a medida foi muito limitado, dada a tendéncia das regides para alinharem as
taxas para cima, aproximando-as da taxa nacional, o que teria reduzido ainda mais o potencial
para distorcdes.

Além disso, ndo foi comunicado nenhum obstéculo ao bom funcionamento do mercado
interno, designadamente no que diz respeito a circulacdo dos produtos em questéo, enquanto
produtos sujeitos ao imposto especial sobre o consumo.

Quanto ao aspecto relativo ao auxilio estatal, convém recordar, antes de mais, que o gasdleo
utilizado para fins comerciais esta excluido do &mbito de aplicacdo da medida. Contudo, se se
considerar que outros utilizadores empresariais ndo abrangidos pela definicdo do artigo 7.°,
n.° 3, da Directiva Tributagdo da Energia beneficiam das taxas reduzidas sobre a gasolina sem
chumbo ou que a concorréncia entre os produtores de produtos petroliferos € afectada, a
medida podera constituir um auxilio estatal na acepcdo do artigo 87.°, n.° 1, do Tratado CE.
No entanto, como as taxas reduzidas sdo superiores aos minimos comunitarios, qualquer
eventual auxilio estatal seria conforme com o regulamento geral de isencdo por categoria® e
compativel com o artigo 87.°, n.° 3, alinea c), do Tratado.

Politicas comunitarias em matéria de energia e de ambiente

Os impostos sobre produtos energéticos tém por efeito diminuir a procura destes produtos e,
por conseguinte, reduzem igual mente as emissoes ligadas ao seu consumo. A Comissdo deve,
pois, avaliar se a reducéo das taxas aplicada em certas regifes ndo conduz a um aumento de
consumo do combustivel (e, por este motivo, das correspondentes emissdes), 0 que seria
contrério aos obj ectivos supracitados.

A Decisdo 2005/767/CE do Conselho refere que a introducdo da possibilidade de uma
adaptacdo das taxas no sentido da baixa foi acompanhada por um aumento da taxa de
referéncia nacional em Franca. Conclui ser improvavel que o efeito global do novo regime se
traduza por uma diminuic¢éo do incentivo a eficiéncia energética, uma vez que a aplicacdo da
derrogacdo ndo permitia que as regides diminuissem ataxa em vigor paraum nivel inferior ao
nivel nacional antes da introducéo do regime. A Decisdo 2005/767/CE considera ainda ser
diminuto o risco de as variagOes regionais conduzirem a diferencas nos pregos de retalho
susceptivels de implicar desvios de trafego, dado o nivel de diferenciacdo ser reduzido e de
ser ultrapassado pelas diferencas dos pregos de retalho entre redes de distribuicdo. Pelas
razdes expostas, a medida ndo contradiz, em principio, as politicas comunitérias nos dominios
daenergiae do ambiente.

Os dados fornecidos pelas autoridades francesas para 0 consumo de combustivel nas regites
que, de facto, aplicaram uma taxa reduzida parecem confirmar as conclusdes de 2005. De
facto, uma avaliacdo da evolucdo do consumo de combustiveis nas trés regibes que
mantiveram as reducdes fiscais durante mais de um ano mostra que o consumo de gasolina
diminuiu mais do que a média naciona relativamente ao periodo de 2006 a 2008, a0 passo
gue o consumo de gasbleo aumentou acima da tendéncia registada. Em geral, ndo pode ser

Regulamento (CE) n.° 800/2008 da Comissdo, de 6 de Agosto de 2008, que declara certas categorias de
auxilios compativeis com o mercado comum, em aplicagdo dos artigos 87.° e 88.° do Tratado
(Regulamento geral de isengdo por categoria), JO L 214 de 9.8.2008, p. 3.
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observada nenhuma tendéncia clara que contraponha as trés regides ao resto da Franca.
Assim, muito provavelmente, outros factores para além da reducdo do imposto especial sobre
0 consumo terdo desempenhado um papel relevante.

Por outro lado, embora a el asticidade dos pregos dos combustiveis para transportes sgja, regra
geral, mais elevada a médio ou a longo prazo, os quadros a seguir apresentados apenas
abrangem um periodo extremamente curto. N&o pode, pois, excluir-se que pudessem ser mais
visiveis os efeitos da aplicacao das reduces fiscais regionais durante um prazo mais alargado.
Contudo, nada até a data indicia que os efeitos a curto prazo excederiam 0 que é sugerido

pelas estreitas margens disponiveis para a diferenciacéo regional .

Sem chumbo 95 (em m3)

2006 2007 2008 | %07-06 | %08-07
Poitou-
Charentes 315278 320 837 308 729 1,76% -3,77%
Franco
Condado 179 450 171 456 163 904 -4,45% -4,40%
Cérsega 97 333 97 082 93 045 -0,26% -4,16%
Franca 10 038 226 9 923 607 9 626 807 -1,14% -2,99%

Gasoéleo 95 (em m3)

2006 2007 2008 | %07-06 | %08-07
Poitou-
Charentes 1432726 | 1514184 | 1509861 5,69% -0,29%
Franco
Condado 806 862 831 643 849 432 3,07% 2,14%
Corsega 168 215 176 480 183 557 4,91% 4,01%
Franga 37 740 477 | 39 003 877 | 38909 562 3,35% -0,24%

Fonte: CPDP

Evolucdo no contexto da politica comunitaria

A energia e 0 clima sdo dois dominios em que a politica comunitaria evoluiu
consideravelmente desde a concessdo da derrogacdo inicial e sobre os quais 0 regime de
regionalizagdo em questdo poderiater um impacto. Em Abril de 2009, foi adoptado um pacote
de medidas que fixa um objectivo autonomo de 20% até 2020 em matéria de reducéo de
emissdo de gases com efeito de estufa. O sector dos transportes é abrangido pela decisdo
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relativa & partilha de esforcos’ que estabel ece objectivos de reducio de emissdes vinculativos
paratodos os Estados-Membros para o periodo de 2013 a 2020.

Tal poderia vir também a incluir a necessidade de rever o quadro comunitério sobre a
tributacdo da energia a fim de o tornar mais coerente com os objectivos das politicas em
matéria de energia e ambiente. Na fase actual, ndo é claro em que medida a referida evolucéo
seria compativel com a manutencdo da derrogacdo em questdo. Neste contexto, a renovacao
da derrogacdo, solicitada pela Franca, por um periodo de seis anos, que corresponde ao
periodo maximo que pode ser autorizado nos termos do artigo 19.°, n.° 2, poderia ser
incompativel com futuros desenvolvimentos da politica comunitaria.

Pelas razdes expostas supra, a Comissao pode propor renovar por um periodo de mais trés
anos a autorizacdo que permite a Franca a aplicar um nivel de tributacdo diferenciado aos
carburantes. Deste modo, a Franca podera aplicar o regime por um periodo de seis anos no
total, como proposto inicialmente pela Comissao.

4) CONSULTA DASPARTESINTERESSADASE AVALI AC}AO DO IMPACTO

Consulta das partesinteressadas

A presente proposta tem por base um pedido apresentado pela Franca e refere-se apenas a este
Estado-Membro.

Obtencao e utilizagdo de competéncias especializadas

N&o foi necessario recorrer a peritos externos.

Avaliacéo do impacto

A presente proposta diz respeito a uma autorizagdo para um Estado-Membro especifico, a
pedido deste.

5) ELEMENTOSJURIDICOSDA PROPOSTA

A proposta visa autorizar a Franca a derrogar as normas gerais previstas pela Directiva
2003/96/CE do Conselho e a aplicar, dentro dos limites definidos, um nivel de tributag@o
diferenciado ao gasbleo e a gasolina sem chumbo, com a exclusdo do gasbleo utilizado para
fins comerciais.

Basejuridica
Artigo 19.° da Directiva 2003/96/CE do Conselho.

Principio da subsidiariedade

6 Decisdo n.° 406/2009/CE do Parlamento Europeu e do Conselho de 23 de Abril de 2009 relativa aos
esforcos a redlizar pelos Estados-Membros para reducdo das suas emissdes de gases com efeito de
estufa a fim de respeitar os compromissos de reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa da
Comunidade até 2020, JO L 140, 5.6.2009, p. 136. No caso da Franca, o objectivo é-14%.

PT



PT

O dominio da tributacdo indirecta abrangido pelo artigo 93.° do Tratado CE ndo se insere na
competéncia exclusiva da Comunidade, na acepcdo do artigo 5.° do mesmo Tratado.

Todavia, 0 exercicio pelos Estados-Membros das suas competéncias comuns neste dominio
esta estritamente circunscrito e limitado pela legislacdo comunitaria em vigor. Nos termos do
artigo 19.° da Directiva 2003/96/CE, apenas 0 Conselho se encontra habilitado a autorizar um
Estado-Membro a adoptar derrogacfes ou reducfes suplementares, na acepcao da referida
disposicéo. Os Estados-Membros ndo podem substituir-se ao Consel ho.

A proposta respeita, pois, o principio da subsidiariedade.
Principio da proporcionalidade

A proposta respeita o principio da proporcionalidade. A reducdo fiscal ndo excede o que é
necessario para alcangar o objectivo em questéo.

Escolha dos instrumentos
Instrumento(s) proposto(s): Decisdo do Conselho.

O artigo 19.° da Directiva 2003/96/CE prevé apenas este tipo de medida.

6) IMPLICACOESORGCAMENTAIS

A medida ndo impde encargos financeiros e administrativos desproporcionados para a
Comunidade. Deste modo, a proposta ndo apresenta qualquer impacto no orgamento
comunitario.
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Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

que autoriza a Francga a aplicar um nivel detributacdo diferenciado a deter minados
combustiveis ao abrigo do disposto no artigo 19.° da Dir ectiva 2003/96/CE

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta a proposta da Comissao’,

Tendo em conta a Directiva 2003/96/CE do Conselho, de 27 de Outubro de 2003, que
reestrutura o quadro comunitario de tributacdo dos produtos energéticos e da electricidade®, e,
nomeadamente, 0 seu artigo 19.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo 2005/767/CE do Conselho autoriza a Franca a aplicar, por um periodo de
trés anos, um nivel de tributacdo diferenciado ao gasoleo e a gasolina sem chumbo.
Essa autorizacdo foi solicitada no contexto de uma reforma administrativa, que implica
a descentralizacdo de certas competéncias especificas previamente exercidas pela
administragdo central. A Decisdo 2005/767/CE caduca em 31 de Dezembro de 2009.

2 Por carta de 12 de Agosto de 2009, a Franca solicitou autorizagdo para continuar a
aplicar taxas de tributacdo diferenciadas nas mesmas condi¢des por um periodo de
mai's seis anos apos a caducidade da referida deciséo.

(3 A Decisdo 2005/767/CE do Conselho foi adoptada com base no facto de a medida
solicitada pela Franca cumprir o0s requisitos impostos pelo artigo 19.° da directiva. Foi,
nomeadamente, considerado que essa medida ndo impediria 0 bom funcionamento do
mercado interno e que era conforme com as politicas comunitarias pertinentes.

(4) A medida naciona inscreve-se no ambito de uma politica concebida para reforcar a
eficacia administrativa mediante o desenvolvimento de um servigo publico menos
dispendioso e de maior qualidade, assim como de uma politica de subsidiariedade.
Constitui um incentivo suplementar para as regides melhorarem de forma transparente
a qualidade da sua gest&o. A este respeito, a Decisdo 2005/767/CE do Conselho exige
gque as reducbes sgjam funcdo das condigdes sOcio-econOmicas objectivas
preval ecentes nas varias regides. Até agora, s as regides com um PIB inferior amédia
recorreram a possibilidade da reducdo. Em geral, a medida nacional € motivada por
consideragdes politicas especificas.

! JOC...de....p.

8 JO L 283 de 31.10.2003, p. 51.
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(6)

(7)

(8)

Tendo em conta os limites muito estritos estabel ecidos no que respeita a diferenciacéo
entre as taxas aplicaveis nas varias regides, assim como a exclusdo da medida do
gasdleo utilizado para fins comerciais, o risco de distorcdo da concorréncia no
mercado interno é diminuto. Por outro lado, a aplicacdo da medida tem mostrado, até a
data, uma tendéncia muito nitida das regides para cobrar a taxa méxima permitida, o
gue reduz ainda mais qualquer potencial risco de distor¢éo da concorréncia.

Além disso, ndo foi comunicado nenhum obstaculo ao bom funcionamento do
mercado interno, designadamente no que diz respeito a circulacdo dos produtos em
guestdo, enquanto produtos sujeitos ao imposto especia sobre 0 consumo.

Na altura, a medida nacional tinha sido precedida por um aumento fiscal
correspondente & margem de reducdo que as regides podiam utilizar. Neste contexto e
a luz das condicdes da autorizac8o, assim como da experiéncia adquirida, ndo parece,
nesta fase, verificar-se qualquer incompatibilidade com as politicas comunitarias em
matéria de energia e de clima.

Decorre do artigo 19.°, n.° 2, da Directiva 2003/96/CE gue cada autorizagéo concedida
ao abrigo desta disposicdo deve ser estritamente limitada no tempo. Tendo em
perspectiva uma eventual evolucdo do quadro comunitario em matéria de tributacéo de
energia, € conveniente gque a presente autorizacdo sgja limitada a um periodo de trés
anos,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAQ:

Artigo 1.°

A Franca é pela presente decisao autorizada a aplicar nivels reduzidos de tributacéo a
gasolina sem chumbo e ao gasoleo utilizados como combustivel. O gasoleo parafins
comerciais, na acepcdo do artigo 7.°, n.° 2, da Directiva 2003/96/CE, nédo beneficia
dessa possibilidade de reducéo.

As regiGes administrativas podem ser autorizadas a aplicar reducdes diferenciadas,
desde que sejam respeitadas todas as condigdes seguidamente enunciadas:

- a as reducdes ndo serem superiores a 35,4 euros por 1 000 litros de
gasolina sem chumbo e a 23,0 euros por 1 000 litros de gasoleo;

- b as reducbes ndo serem superiores a diferenca existente entre os niveis
de tributacdo do gasdleo para fins ndo comerciais e do gasdleo para fins
comerciais,

- 0 as redugbes serem fungdo das condigdes socio-econdmicas objectivas
preval ecentes nas varias regioes.

- d) a aplicagdo de redugdes regionais ndo ter como efeito conceder a uma
regido uma vantagem de concorréncia no Comercio intracomunitario.

As taxas reduzidas devem respeitar as obrigagdes previstas na Directiva 2003/96/CE,
nomeadamente, as taxas minimas referidas no artigo 7.°
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Artigo 2.°

A presente decisdo € aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 2010 e caduca em 31 de Dezembro
de 2012.

Artigo 3.°
A Republica Francesa é a destinatéria da presente decisao.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
LaszZlo KOVACS
Membro da Comissao
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